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PROGRAMMARE SOLO DA PC CON
ONLY PC PROGRAMMING WITH

ANTENNA

>
FORI DI FISSAGGIO ROSSO| | NERO PIATTINA BIPOLARE%
FIXING HOLES

RED| | BLACK RIP CORD

MARRONE - BROWN

SCATOLA FUSIBILI - FUSES BOXE

30 FUSIBILE - FUSE 2A
+ ROSSO - RED
[ ‘ . —
~ GND - MASSA - GROUND NERO - BLACK

RELE’ 1A INTERRUZIONE
1ST BREAK RELAY
MOTORINO D’AVVIAMENTO
STARTING MOTOR
ESEMPIO - EXAMPLE

ARANCIONE - ORANGE

FITTING GUIDE

|
MED-BIKE  wWillg

CUFFIA DI PROTEZIONE
CAV RUBBER PROTECTION

MED-BIKE

BIANCO - WHITE

CONTATTO NC - NORMALMENTE CHIUSO 15A CONTINUI - MAX. 20 A PER 30 SECONDI
NC CONTACT - NORMALLY CLOSED 15A CONTINUOS - MAX. 20 A FOR 30 SECONDS

BIANCO - WHITE

CHIAVE DI
ACCENSIONE
IGNITION KEY

l BIANCO/NERO - WHITE/BLACK

CONTATTO NC - NORMALMENTE CHIUSO 15A CONTINUI - MAX. 20 A PER 30 SECONDI

RELE’ 2A INTERRUZIONE /-7;
2ND BREAK RELAY I \ NC CONTACT - NORMALLY CLOSED 15A CONTINUOS - MAX. 20 A FOR 30 SECONDS

+ BIANCO/NERO - WHITE/BLACK

MODULO FRECCE ORIGINALE

FUSIBILE - FUSE 7,5A [ —

ALIMENTAZIONE FRECCE COMUNE NEGATIVO O POSITIVO [+30] SOTTO FUSIBILE

ORIGINAL DIRECTION INDICATOR MODULE DIRECTION INDICATORS FEEDING COMMON NEGATIVE OR POSITIVE [+30] UNDER FUSE

COL CAVO CHE SALE DAL BASSO

FISSARE STABILMENTE LA
CENTRALINA ALLA MOTO,

VERDE/ROSSO - GREEN/RED FIX THE CONTROL UNIT FIRMLY TO THE MOTORBIKE USING THE CABLE THAT
ESEMPIO VERDE/NERO - GREEN/BLACK LEADS UP FROM THE BOTTOM
SX VERDE - GREEN VALORI STANDARD IMPOSTATI: STANDARD SETTINGS:
MAX DX Uscita di ALLARME: FISSA ALARM output: FIXED
10A+10A — — Uscita NEGATIVA: ESCLUDIBILE NEGATIVE output: EXCLUDABLE
GND AZZURRO - LIGHT BLUE Segnalazioni ottiche inserimento / disinserimento: ABILITATE Optical signals on/off: ON
PULSANTI: SELLA, CAVALLETTO,
BAULETTI, ACCESSORI l A ATTENZIONE WARNING A
PUSH BUTTONS: SADDLE, STAND, INGRESSO ALLARME PER MODULI SUPPLEMENTARI:
COMPARTMENTS, ACCESSORIES : . STACCARE IL NEGATIVO BATTERIA PRIMA DI EFFETTUARE | + DISCONNECT THE BATTERY NEGATIVE POLE BEFORE MAKING POWER
I I (LIVELLA - SEN 077-05, SENSORE D'URTO - HS 416, ECC.) COLLEGAMENTI CONNECTIONS.

DID

ALARM INPUT FOR ADDITIONAL MODULES: (ANTI-LIFT
—_ —_ SENSOR - SEN 077-05, COLLISION SENSOR - HS 416, ETC.)

— — AZZURRO/BIANCO * NON IMPIEGARE “RUBACORRENTE” PER LE CONNESSIONI.
GND DID 109 LIGHT BLUE/WHITE + RISPETTARE | CARICHI MASSIMI INDICATI PER LE USCITE.

* ALIMENTARE IL SISTEMA SOLO AD INSTALLAZIONE COMPLETATA.

o) 109
o)

USCITA NEGATIVA ESCLUDIBILE PER ALIMENTARE | MODULI SUPPLEMENTARI
(LIVELLA - SEN 077-05, SENSORE D’URTO - HS 416, ECC.) - MAX 0,7 A
EXCLUDABLE NEGATIVE OUTPUT FOR POWERING THE ADDITIONAL MODULES

GRIGIO/NERO - GREY/BLACK

* PRIMADI EFFETTUARE | COLLEGAMENTI ELETTRICI, INSERIRE LA CUFFIA
DI PROTEZIONE SUL CAVO, INNESTARE | CONNETTORI SULLA
CENTRALINA, QUINDIINSERIREAFONDO LACUFFIA(VEDERE | DISEGNI).

+ FISSARE MED-BIKE DISTANTE DA FONTI DI CALORE, PROTETTA
DALLINFILTRAZIONE DI LIQUIDI O CONDENSA, COI CAVI CHE ARRIVANO

— GND (ANTI-LIFT SENSOR-SEN 077-05, COLLISION SENSOR-HS 416,ETC.)-MAX0,7 A
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DAL BASSO, UTILIZZANDO LA CUFFIA FORNITAA CORREDO (AD ESEMPIO:
NELVANO SOTTO-SELLA, NELBAULETTO, ETC.).

» SIR 060: FISSARE DISTANTE DA FONTI DI CALORE INTENSO (COLLETTORI
DISCARICO, ETC.), PROTETTADASPRUZZI CONSISTENTIDILIQUIDI.

+ POWERTHE SYSTEM ONLY WHEN THE INSTALLATION HAS TERMINATED.

+ DONOTUSE “POWERTAP”.

* DONOT EXCEED MAXIMUM LOADS INDICATED FOR THE OUTPUTS.

* PRIOR TO WIRING, FIT THE RUBBER PROTECTION ON THE CABLE, PLUG THE

* MED-BIKE MUST BE FIXED WELL AWAY FROM HEAT SOURCES, PROTECTED

+ SIR 060: FASTEN FROM STRONG HEAT SOURCES (EXHAUSTS, ETC)

CONNECTORS INTO THE CONTROL UNIT, AND THEN PUT THE RUBBER
PROTECTION PROPERLY INTO PLACE (SEE DRAWINGS).

AGAINST THE INFILTRATION OF LIQUIDS OR CONDENSATION, WITH THE
CABLE LEADING FROM THE BOTTOM, USING THE RUBBER PROTECTION
SUPPLIED (E.G.: IN THE UNDERSADDLE COMPARTMENT, IN THE
COMPARTMENT, ETC.).

PROTECTEDAGAINSTHEAVY LIQUID SPRAYS.
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COLLEGAMENTI MED-BIKE ITALIANO
- LED/ANTENNA per segnalazioni di servizio. ATTENZIONE: Antenna - Non tagliare. Non allungare. Mantenere il cavo disteso, distante dagli altri fili del veicolo.
ALIMENTAZIONE
- FiloRosso Positivo diretto con fusibile da 2 A per alimentazione centrale, moduli supplementari e Sirena SIR 060.
- FiloNero Negativo diretto da batteria o a telaio, in punti predisposti dal costruttore del veicolo.
- Filo Arancione Positivo sotto quadro [+15] permanente in avviamento.
INGRESSIPULSANTI E MODULI -NEGATIVO (massa).
- Filo Azzurro Ingresso ISTANTANEO pulsanti sella, cavalletto, bauletti ed accessori.
- Filo Azzurro/Bianco Ingresso RITARDATO di 50 secondi all'inserimento del sistema, POl ISTANTANEO.
Da utilizzare per pulsanti o eventuali moduli supplementari (livella, sensore d’urto, ecc.), interponendo diodi di disaccoppiamento, come indicato.
INDICATORI DI DIREZIONE
- Filo Verde/Rosso Alimentazione comune positiva o negativa con fusibile (almenoda 7,5 A).
- Filo Verde Uscita per un canale (lato destro o sinistro- MAX. 10 A).
- Filo Verde/Nero Uscita perI'altro canale (lato destro o sinistro - MAX. 10 A).
USCITA DI ALLARME (Filo Marrone) - MAX. 0.7 A Uscita negativa in allarme.
- Fissa (impostazione standard) per attivare la sirena SIR 060.
- Programmabile come Intermittente, per pilotare il clacson del veicolo (interponendo un relé supplementare).

USCITANEGATIVA (Filo Grigio/Nero) - MAX. 0.7 A

- Escludibile (impostazione standard) - normalmente presente ad impianto inserito, ma escludibile col radiocomando, per disattivare i moduli supplementari
(come indicato nel manuale di funzionamento: “inserimento senza moduli supplementari”).

- Fissa: Uscita negativa costante ad impianto inserito, NON escludibile col radiocomando, per attivare, ad esempio, il sistema di protezione satellitare.

2 INTERRUZIONI ELETTRICHE (2 Fili Bianchi + 2 Fili Bianco/Nero)

Contatto N.C. (Normalmente Chiuso) del rele interno con portata continua di 15A (20A massimi per 30 secondi) adatto ad effettuare un’interruzione elettrica per
immobilizzare il veicolo.

Pud interrompere direttamente il [+ 50] (motorino di avviamento).
Ilrelé apre il contatto effettuando un avviamento [+15] ON a sistema inserito.

PROGRAMMAZIONI

Programmazione parametri centrale da effettuate esclusivamente col Personal Computer ed il software med versione 4.6.0
l'interfaccia KIT SK PLUS, primadi collegarla al veicolo.

Tutti i diritti riservati.
© 2022 Landi Renzo S.p.A. a socio unico
Con riserva di modifiche e di indicazioni errate.

USCITA DI ALLARME: Fissa o Intermittente - Vedere nella parte precedente dei COLLEGAMENTI.
USCITA NEGATIVA: Escudibile o Fissa - Vedere nella parte precedente dei COLLEGAMENTI.

LAMPEGGIO INDICATORI DI DIREZIONE - Lampeggiano all'inserimento, al disinserimento ed in allarme. L'esclusione ne consente il lampeggio solo in allarme.

SOFTWARE MED ' e SELEZIONE

AUTENOTINE S@LLIIGNT

AUTOMBTIVE SSLUTIONS

MED-BIKE CONNECTIONS ENGLISH

- LED/ANTENNA for service alerts. WARNING: Antenna. Do not cut. Do not stretch. Keep relaxed and away from the other car wires.

POWER SUPPLY

- Direct Red positive wire with 2 A fuse for control unit, module and SIR 060 siren power supply.

- Direct Black negative wire from battery or to chassis, at points provided by the vehicle manufacturer.
- Orange positive wire under the panel [+15] always on.

MODULE AND BUTTON INPUTS -NEGATIVE (earth).

- LightBlue INSTANT input wire for saddle, stand, compartments and acessories.

- Light Blue/White input wire, DELAYED by 50 seconds when the system is armed, then INSTANT.
To be used for button or any other additional modules (anti-lift sensor - SEN 077-04, collision sensor - HS 410, etc.), interposing decoupling diodes, as
indicated.

INDICATORS

- Green/Red power supply wire, common positive or negative with fuse (atleast7,5A).

- Greenoutputwire for one channel (left or right side - MAX. 10 A).

- Green/Black output wire for the other channel (left or right side - MAX. 10 A).

ALARM OUTPUT (Brown wire) - MAX. 0.7 A negative outputin alarm mode.
- Fixed (default) to activate the SIR 060 siren.
- Programmable as Intermittent, to drive the vehicle horn (interposing an additional relay).

NEGATIVE OUTPUT (Grey/Black wire) - MAX. 0.7 A

- Excludable (default) - normally present when the system is activated but can be excluded with the remote control to deactivate the additional modules (as
indicated in the operating manual: “activating without the additional modules").

- Fixed: Constant negative output with the system activated, NOT excludable with the remote control for activating, for example, the satellite protection system.
2 POWER OUTAGES (2 White wires + 2 White/Black wires) N.C. (Normally Closed) contact of the internal relay with continuous flow of 15A (maximum 20A

for 30 seconds) suitable to carry out a power outage toimmobilise the vehicle. Itis possible to interrupt the [+50] (starter motor).
Therelay opens the contact, performing ignition [+15] ON with the system activated.

PROGRAMMING
Programming the electronic control unit parameters must only be carried out with a personal computer and the med software, version 4.6.0 and the KIT
SKPLUS adapter, before connecting the control unit.

ALARM OUTPUT: Fixed or Intermitten - See earlier in CONNECTIONS.
NEGATIVE OUTPUT: Excludable or Fixed - See earlier in CONNECTIONS.

FLASHING INDICATORS - They flash when activating, deactivating and when there is an alarm.
Exclusion allows flashing only when there is an alarm.

All rights reserved.
© 2022 Landi Renzo S.p.A. a single member
Subject to changes and incorrect information.

PROGRAMMAZIONE PARAMETRI CENTRALE DI ALLARME
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